VENDIM
Nr. 430, daté 20.5.2015

PER MIRATIMIN, NE PARIM, TE MARREVESHJES, NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE MALIT TE ZI,
PER BASHKEPUNIM NE KONTEKST TE ANETARESIMIT NE BASHKIMIN
EVROPIAN

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té neneve 5 e 7, té ligjit nr. 8371, daté 9.7.1998,
“Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e ministrit t€ Punéve
té Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin, né parim, t€ marréveshjes, ndérmjet Késhillit t&€ Ministrave té¢ Republikés sé¢ Shqipérisé
dhe qeverisé sé¢ Malit t€ Zi, pér bashképunim né kontekst té anétarésimit né Bashkimin Evropian,
sipas tekstit bashkélidhur kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYEMINISTRI
Edi Rama

MARREVESHJE BASHKEPUNIMI
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE MALIT TE ZI NE KONTEKSTIN E ANETARESIMIT NE BASHKIMIN
EUROPIAN

Késhilli i Ministrave i Republikés s¢ Shqipérisé dhe Qeveria e Malit t€ Zi (né vijim referuar si “Palét
Kontraktuese”):

- nisur nga objektivi strategik pér t€ arritur anétarésimin e ploté né Bashkimin Europian;

- duke mbajtur parasysh téndésiné e gasjes individuale né vlerésimin e pérmbushjes sé kritereve pér
anétarésim né BE;

- 1¢ vetédgishim pér réndésiné e kontributit t€ pérbashkét pér pérparimin né arritjen e afirmimit té
pérhershém té vlerave europiane né rajon;

- dnke riafirmmar 1éndésiné e reformave politike, institucionale, ekonomike dhe ligjore né arritjn e
standardeve té BE-sé;

- dufke mbajtur parasysh pérkushtimin e BE-sé pér té mbéshtetur reformat né rajon pérmes programeve
t€ ndryshme dhe instrumenteve pér ndihmé financiare dhe me eksperté;

- % vendosur pér t€¢ vazhduar zhvillimin e marrédhénieve t€ fqinjésisé sé¢ miré dhe bashképunimit
rajonal;

- 1¢ vetédishém pér réndésiné e zhvillimit t€ métejshém té bashképunimit né fushat me interes té
pérbashkét me géllim pérshpejtimin e harmonizimit t€ legjislacionit vendor me acquis;

- nisur nga konkluzionet e Kryesisé sé Késhillit Europian né Selanik, né Samitin e BE-sé dhe t€ vendeve
t€ pérfshira né Procesin e Stabilizim Asociimit t€ muajit gershor 2003;

- 17 inkurajuar nga konsensusi 1 rinovuar pér zgjerimin, si¢ pércaktohet né konkluzionet e Kryesisé sé
Késhillit Europian té€ dhjetorit 2006 né Bruksel;

- duke pérshéndetur konkluzionet e Késhillit Europian té 29 gershorit 2012 mbi fillimin e negociatave me
Malin e Zi dhe dhénien e statusit kandidat Republikés sé Shqipérisé nga ana e Késhillit Europian mé 27
qgershor 2014,

- 1€ gatshém pér rritjen e dialogut t€ rregullt polittk me fokus té vecanté né bashképunimin gé synon
integrimin né strukturat europiane;



- duke marré parasysh t€ gjitha marréveshjet dypaléshe té lidhura midis Paléve Kontraktuese;
kané réné dakord st mé poshté:

KAPITULLI I
Dialogu politik

Neni 1

Palét Kontraktuese bien dakord té intensifikojné dialogun e tyre t€ rregullt politik me géllim rritjen e
bashképunimit né kontekstin e integrimit europian dhe afirmimit t€ vlerave europiane né bashképunimin
dypalésh dhe rajonal.

Neni 2

Dialogu politik do té zhvillohet pérmes mbledhjeve té Ministrave té Punéve té Jashtme dhe
Integrimit Europian ose takimeve té pérfaqésuesve té tre ministrive né nivel té larté, ¢do vit.

Dialogu politik do t€ nxisé bashképunimin né fushat me interes té ndérsjellé né procesin e
anétarésimit né BE dhe ¢éshtjet qé lidhen me stabilitetin né rajon dhe né pérmirésimin e
bashképunimit rajonal.

Palét Kontraktuese do té jené té€ hapura pér dialog me vendet e tjera né procesin e pranimit.

Neni 3

Palét kontraktuese do té forcojné dialogun dhe bashképunimin midis autoriteteve shtetérore
kompetente pér integrimin europian, posacérisht Ministrisé sé Punéve té Jashtme té Republikés sé
Shqipéris€, Ministrisé sé¢ Integrimit Europian té Republikés sé¢ Shqipérisé dhe Ministrisé sé Punéve té
Jashtme dhe Integrimit Europian té Malit té Zi.

Né kuadrin e kétij bashképunimi, Palét Kontraktuese do té keté konsultime né nivel operativ né
lidhje me:

- reformén e legjislacionit dhe harmonizimin e legjislacionit vendor me acquis;

- trendet aktuale dhe né zhvillim né procesin e pranimit né BE;

- menaxhimin i Instrumentit t€ paraaderimit dhe ndihma té tjera g€ lidhen me integrimin e té dy
vendeve né BE;

- shkémbimin e ekspertéve né fusha me interes té pérbashkét;

- ndihmén administrative dhe me eksperté.

Neni 4

Me synimin pér t€ zhvilluar marrédhéniet e pérgjithshme né rajon dhe pérshpejtimin e procesit té
integrimit europian, Palét Kontraktuese do té inkurajojné bashképunimin ndérmjet parlamenteve,
vecanérisht né mes t€ komisioneve kompetente pér pranimin né BE dhe do té kontribuojné né rritjen e
bashképunimit ndér-parlamentar né rajon.

KAPITULLI II
Bashképunimi ekonomik dhe tregtar

Neni 5
Palét Kontraktuese do t€ bashképunojné pér t€ siguruar respektimin e t€ gjitha dispozitave t€ parapara
pér adoptimin e tregtisé sé lir€ né rajon, dhe pér t€ arritur harmonizimin e sistemit doganor, duke

ndihmuar zbatimin e Marréveshjes pér amendimin dhe aderimin né Marréveshjen e Tregtisé s¢ Liré t&
Europés Qendrore, nénshkruar né Bukuresht mé 19 dhjetor 2006.



Neni 6

Palét Kontraktuese do t€ marrin né konsideraté potencialet e forcimit t€ bashképunimit ekonomik
dhe do té kérkojné té béjné pérparim né fushat me interes t&€ ndérsjellé.

Neni 7

Palét Kontraktuese do té sigurojné mbrojtjen e t€ drejtave té pronésisé intelektuale, duke pérfshiré
masat pér dhénien dhe zbatimin e t€ drejtave t€ tilla qé pérputhen me standardet ndérkombétare.

KAPITULLI III
Lévizja e punonjésve dhe kapitalit, krijimi dhe ofrimi i shérbimeve

Neni 8

Né lidhje me lévizjen e punonjésve dhe kapitalit, krijimin dhe ofrimin e shérbimeve, Palét
Kontraktuese do t'1 béjné njéri tjetrit koncesione té tjera t€ barabarta, né pérputhje me marréveshjet e tyre
té veganta.

Lévizja e punonjésve do té rregullohet me njé marréveshje dypaléshe, duke marré né konsideraté
mundésité e punésimit t&é pércaktuara nga gjendja né tregun e punés té secilés Palé Kontraktuese.

Neni 9

Palét Kontraktuese do té lehtésojné lévizjen e liré té€ kapitalit dhe t€ ushtrimit té sé drejtés sé
krijimit té ndérmarrjeve, dhe do té japin stimuj adekuate dhe mbrojtje pér kété qéllim. Pagesat
aktuale ndérmjet Paléve Kontraktuese do té kryhen né pajtim me dispozitat e Statutit t&¢ Fondit
Monetar Ndérkombétar, né njé monedhé té konvertueshme sipas praktikés té zakonshme bankare
ndérkombétare.

Neni 10

Palét Kontraktuese bien dakord té inkurajojné bashképunimin reciprok né furnizimin e shérbimeve
né pérputhje me dispozitat pérkatése t€ Marréveshjes s€ Pérgjithshme mbi Tregtiné né Shérbime (GATS)
dhe Organizatés Botérore t€ Tregtisé.

KAPITULLI IV
Harmonizimi i legjislacionit me acquis

Neni 11

Me synimin pér procesin e pranimit t€ tyre né Bashkimin Europian, Palét Kontraktuese theksojné
réndésiné e harmonizimit té ligjeve t€ tyre ekzistuese dhe t€ ardhshme me acguis.

KAPITULLI V
Bashképunimi né fushat e gjyqésorit dhe té punéve té brendshme

Neni 12

Palét Kontraktuese bien dakord té intensifikojné bashképunimin né fushat e gjyqésorit dhe té punéve
t€ brendshme, né veganti né lidhje me politikén e azilit, migrimeve, ripranimin, trafikimin e genieve
njerézore, regjimin e vizave, pastrimin e parave, korrupsionin, kontrabandén, tregtiné ilegale t€ drogés
dhe arméve, luftén kundér terrorizmit ndérkombétar, mbrojtjen e t€ dhénave personale, reformén e
gjyqésorit, reformén e administratés publike dhe sundimin e ligjit.



Neni 13

Palét Kontraktuese bien dakord té bashké-punojné né parandalimin e pérdorimit té sistemeve té tyre
financiare pér pastrimin e t€ ardhurave nga krimi, sidomos t€ ardhurave nga krimi 1 organizuar.

Bashképunimi né kété fushé do té pérqendrohet né zbatimin e rregulloreve dhe funksionimin efikas té
mekanizmave dhe standardeve pérkatése ndérkombétare pér té luftuar pastrimin e parave.

Neni 14

Palét Kontraktuese do t€ krijojné njé kuadér bashképunimi qé synon parandalimin dhe luftimin e
aktiviteteve kriminale dhe t€ paligjshme, vecanérisht krimin e organizuar.

Neni 15

Brenda fushéveprimit t€ kompetencave té tyre pérkatése, Palét Kontraktuese do té bashképunojné pér
t€ rritur efikasitetin e politikave dhe masave pér té luftuar furnizimin e paligjshém dhe trafikimin e
narkotikéve dhe substancave psikotrope dhe prekursoréve, si dhe pér t€ zvogéluar abuzimin me
narkotiké dhe substanca té tjera psikotrope.

Neni 16

Me synimin pér ngritjen e kapaciteteve t€ sistemeve administrative dhe gjyqésore, si dhe forcimin e
sundimit té ligjit dhe pavarésiné e gjyqésorit, Palét Kontraktuese mund té bashképunojné né fushén e
trajnimit té€ profesionistéve ligjor.

KAPITULLI VI
Bashképunimi né fusha té tjera

Neni 17

Palét Kontraktuese duhet té marrin masa qé synojné luftén kundér ndryshimeve klimatike dhe nxitjen
e bashképunimit né fushén e mbrojtjes s¢ mjedisit, vecanérisht né menaxhimin e pérbashkét té ujérave
ndérkombétare, mbrojtjen e biodiversitetit, mbrojtjen e ajrit, parandalimin e trafikimit t€ mbeturinave
dhe pérafrimit t€ legjislacionit me acguis me njé piképamje pér arritjen e kuadrit ligjor t€ unifikuar pér
mbrojtjen dhe pérmirésimin e mjedisit.

Palét Kontraktuese do té nxisin bashképunimin ndérmjet njésive t€ geverisjes vendore né fushén e
funksionimit t€ qeverisjes vendore, pérgatitien e njésive t€ geverisjes vendore pér anétarésim né
Bashkimin Europian, aksesin dhe pérdorimin e fondeve nga instrumentet financiare té¢ Bashkimit
Europian, promovimin e zhvillimit rajonal dhe bashképunimit territorial, bashképunimin ndérmjet
rajoneve planifikuese dhe ndérmjet institucioneve dhe organeve rajonale.

Palét Kontraktuese do té nxisin bashképunimin né fusha t€ tjera me interes t€ pérbashkét sipas
nevojés.

KAPITULLI VII
Mekanizmat institucionale dhe dispozitat e pérgjithshme

Neni 18

Né kété marréveshje pércaktohen mekanizmat institucional€ si vijon:

Takimi i Ministrave t€ Punéve té Jashtme dhe té Integrimit Europian, né kuadér t€ dialogut politik,
duke pérfshiré zhvillimin e bashképunimit, adresimin e ¢éshtjeve qé lidhen me pranimin e Paléve
Kontraktuese t€ Bashkimit Europian, si dhe ¢éshtjet me interes pér rajonin, politikén e jashtme dhe



siguriné e pérbashkét té Bashkimit Europian.

Komiteti i pérbashkét 1 pérbéré nga pérfagésues t€ ministrive respektove, té€ Jashtme dhe Integrimit
rregullimet e nevojshme pér takimet e ministrave t€ jashtém, sé bashku me pérfagésues nga ministrité e
tjera.

Grupi 1 punés 1 pérbashkét pér pérmirésimin e bashképunimit né fusha té veganta.

Neni 19

Palét Kontraktuese do té konsultohen dhe do té informojné Bashkimin Europian mbi forcimin e
bashképunimit té tyre.

Komisioni Europian mund té ftohet t€ marré pjesé né mbledhjet e organizuara né bazé té késaj
Marréveshjeje si vézhgues.

KAPITULLI VIII
Dispozitat e fundit

Neni 20

Kjo Marréveshje lidhet pér njé periudhé t€ pacaktuar kohe.
Secila nga Palét Kontraktuese mund t€ prishé kété Marréveshje, duke e informuar palén tjetér
népérmjet kanaleve diplomatike té paktén gjashté muaj pérpara.

Neni 21

(Cdo mosmarréveshje qé lind nga zbatimi dhe interpretimi i késaj Marréveshjeje do t€ zgjidhet
népérmjet kanaleve diplomatike.

Neni 22

Kjo Marréveshje hyn né fuqi né datén e martjes sé njoftimit t€ fundit me shkrim, népérmjet kanaleve
diplomatike, me ané té té cilit Palét Kontraktuese njoftojné njéra-tjetrén mbi pérmbushjen e kérkesave t&
pércaktuara nga legjislacioni i tyre kombétar pér hyrjen e saj né fuqi.

Neni 23

Kjo Marréveshje nuk cenon té drejtat dhe detyrimet qé rrjedhin nga traktatet né fuqi pér Palét
Kontraktuese.

Nénshktruar né ................. S ME e , n¢ dy kopje origjinale, secila né gjuhét shqipe, malazeze dhe
angleze, t€ gjitha tekstet jané njélloj autentike. NE rast mosmarréveshjesh né interpretim, do té
mbizotérojé teksti né gjuhén angleze.



